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See the notice on TED website

668328-2026 - Hange
Poola – Prügi ja jäätmetega seotud teenused – „Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów 
o kodzie 19 12 12 tj. inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej 
obróbki odpadów inne niż wymienione w 19 12 11, pochodzących ze Składowiska odpadów 
innych niż niebezpieczne i obojętne w Bogatyni prowadzone przez Gminne Przedsiębiorstwo 
Oczyszczania Sp. z o. o.”
OJ S 188/2026 29/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gminne Przedsiębiorstwo Oczyszczania Sp. z o.o.
E-posti aadress: gpo@gpobogtynia.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 12 tj. inne odpady (w 
tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obróbki odpadów inne niż 
wymienione w 19 12 11, pochodzących ze Składowiska odpadów innych niż niebezpieczne i 
obojętne w Bogatyni prowadzone przez Gminne Przedsiębiorstwo Oczyszczania Sp. z o. o.”
Kirjeldus: 1.Przedmiotem zamówienia jest: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów o 
kodzie 19 12 12 tj. inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej 
obróbki odpadów inne niż wymienione w 19 12 11, pochodzących ze Składowiska odpadów 
innych niż niebezpieczne i obojętne w Bogatyni prowadzone przez Gminne Przedsiębiorstwo 
Oczyszczania Sp. z o. o. 2.Nazwa przedmiotu wg Wspólnego Słownika Zamówień: -90500000-
2 – usługi związane z odpadami -90512000-9 – usługi transportu odpadów -90514000-3 – 
usługi recyklingu odpadów 3.Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określający 
wymagania Zamawiającego zawarte zostały w: -zał. nr 1A do SWZ – Formularz oferty, -zał. nr 
1B do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia, -zał. nr 6 do SWZ – Projektowe postanowienia 
umowy. 1. Przedmiotem zamówienia jest odbiór i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 
12 tj. inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obróbki 
odpadów inne niż wymienione w 19 12 11, pochodzących ze Składowiska odpadów innych niż 
niebezpieczne i obojętne w Bogatyni prowadzone przez Gminne Przedsiębiorstwo 
Oczyszczania Sp. z o.o. 2. Odpady objęte niniejszym zamówieniem należy przetransportować, 
a następnie zagospodarować w instalacjach Wykonawcy, które posiadają decyzje zezwalające 
na przetwarzanie tych odpadów w procesie odzysku, w sposób zgodny z obowiązującymi 
przepisami prawa w tym zakresie oraz z wykorzystaniem procesów odzysku 
wyszczególnionych w załączniku nr 1 do ustawy z dnia14 grudnia 2012 r. o odpadach. 3. 
Odbiór odpadów następować będzie transportem zorganizowanym przez Wykonawcę i na 
jego koszt, także w zakresie kosztów przewozu, ubezpieczenia na czas transportu i 
rozładunku.
Menetluse tunnus: 420d6de0-ce7c-439b-8055-c4d6696adbdf
Sisemine tunnus: EZ.16.09.2026
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Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Uzasadnienie prawne: Działając na podstawie art. 138 ust. 
4 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych Zamawiający wyznaczył 
termin składania ofert o 5 dni krótszy niż termin określony w art. 138 ust. 1 ustawy Pzp. 
Uzasadnienie faktyczne: Skrócenie terminu składania ofert jest uzasadnione faktem, że w 
niniejszym postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego na „Odbiór i 
zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 12”, składanie ofert odbywa się w całości przy 
użyciu środków komunikacji elektronicznej, w sposób określony w art. 63 ust. 1 ustawy Pzp, 
za pośrednictwem platformy zakupowej. Elektroniczna forma komunikacji istotnie przyspiesza 
proces przygotowania i przekazania ofert przez Wykonawców, co w pełni uzasadnia 
wyznaczenie 30-dniowego terminu składania ofert.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Kilińskiego 17  
Linn: Bogatynia
Sihtnumber: 59 - 920
Riik – jaotus (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Informacje na temat 
wadium: Warunkiem udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia jest wniesienie wadium 
w prawidłowej wysokości. Kwota wadium wynosi: 50 000,00 zł. Wadium musi zostać 
wniesione przed upływem terminu składania ofert i utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu 
terminu związania ofertą. Zamawiający nie wymaga zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa prawo zamówień publicznych - Art. 132

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów o kodzie 19 12 12 tj. inne odpady (w 
tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obróbki odpadów inne niż 
wymienione w 19 12 11, pochodzących ze Składowiska odpadów innych niż niebezpieczne i 
obojętne w Bogatyni prowadzone przez Gminne Przedsiębiorstwo Oczyszczania Sp. z o. o.”
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów o 
kodzie 19 12 12 tj. inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej 
obróbki odpadów inne niż wymienione w 19 12 11, pochodzących ze Składowiska odpadów 
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innych niż niebezpieczne i obojętne w Bogatyni prowadzone przez Gminne Przedsiębiorstwo 
Oczyszczania Sp. z o. o. 2. Nazwa przedmiotu wg Wspólnego Słownika Zamówień: - 
90500000-2 – usługi związane z odpadami - 90512000-9 – usługi transportu odpadów - 
90514000-3 – usługi recyklingu odpadów 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
określający wymagania Zamawiającego zawarte zostały w: - zał. nr 1A do SWZ – Formularz 
oferty, - zał. nr 1B do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia, - zał. nr 6 do SWZ – Projektowe 
postanowienia umowy. 1. Przedmiotem zamówienia jest odbiór i zagospodarowanie odpadów 
o kodzie 19 12 12 tj. inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej 
obróbki odpadów inne niż wymienione w 19 12 11, pochodzących ze Składowiska odpadów 
innych niż niebezpieczne i obojętne w Bogatyni prowadzone przez Gminne Przedsiębiorstwo 
Oczyszczania Sp. z o.o. 2. Odpady objęte niniejszym zamówieniem należy przetransportować, 
a następnie zagospodarować w instalacjach Wykonawcy, które posiadają decyzje zezwalające 
na przetwarzanie tych odpadów w procesie odzysku, w sposób zgodny z obowiązującymi 
przepisami prawa w tym zakresie oraz z wykorzystaniem procesów odzysku 
wyszczególnionych w załączniku nr 1 do ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach. 3. 
Odbiór odpadów następować będzie transportem zorganizowanym przez Wykonawcę i na 
jego koszt, także w zakresie kosztów przewozu, ubezpieczenia na czas transportu i 
rozładunku.
Sisemine tunnus: Nr postępowania: EZ.16.09.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Bogatynia
Sihtnumber: 59-920
Riik – jaotus (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 1) Nie podlegają 
wykluczeniu. 2) Spełniają warunki udziału w postępowaniu, dotyczące: a. zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym – Zamawiający nie wyznacza szczegółowego 
warunku w tym zakresie. b. uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej 
lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów – Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca: a) posiadał zezwolenie na przetwarzanie odpadów o kodzie 19 12 12 – inne 
odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obróbki odpadów inne niż 
wymienione w 19 12 11, wydane przez odpowiednie organy, zezwolenie na zbieranie 
odpadów i zezwolenie na przetwarzanie odpadów lub łączne zezwolenie na zbieranie i 
przetwarzanie odpadów wydane zgodnie z ustawą z 14 grudnia 2012 r. o odpadach, b) 
posiadał wpis do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i 
gospodarujących odpadami (BDO) prowadzonego przez Marszałka Województwa, o którym 
mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach w zakresie transportu 
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odpadów o kodzie 19 12 12. c. sytuacji ekonomicznej lub finansowej - Zamawiający nie 
wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. d. zdolności technicznej lub zawodowej - 
Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, iż w okresie ostatnich 3 
lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, zrealizował co 
najmniej jedno zamówienie polegające na zagospodarowaniu odpadów o kodzie 19 12 12 - 
inne odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obróbki odpadów 
inne niż wymienione w 19 12 11 w ilości nie mniejszej niż 1 000Mg. 2. Podstawy wykluczenia 
z postępowania: 1) o udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z postępowania z powodu jednej z okoliczności wskazanych: a) w art. 
108 ust. 1 ustawy Pzp, które wystąpiły w odpowiednim okresie określonym w art. 111 ustawy 
Pzp, b) w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, c) art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 
kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (dalej: 
Rozporządzenie Rady UE). 2) Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych podstaw 
wykluczenia Wykonawcy (o których mowa w art. 109 ustawy pzp). 3) Zamawiający może 
wykluczyć Wykonawcę na każdym etapie postępowania o udzielenie zamówienia (art. 110 ust. 
1 ustawy pzp). W szczególności, w celu realizacji zakazu, o którym mowa w art. 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady UE, Zamawiający przed zawarciem umowy o zamówienie publiczne, 
może zażądać od Wykonawcy potwierdzenia aktualności złożonego w tym zakresie 
oświadczenia (zał. 3a do SWZ). 4) Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach 
określonych w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2, 5, jeśli udowodni Zamawiającemu, że spełnił przesłanki 
wskazane w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp. 5) Zamawiający oceni, czy podjęte przez Wykonawcę 
czynności o których mowa w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp są wystarczając do wykazania jego 
rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte 
przez Wykonawcę czynności nie są wystarczające do wykazania rzetelności, Zamawiający 
wyklucza Wykonawcę. Spełnianie warunków poprzez poleganie na potencjale „innych 
podmiotów”: 1) Wykonawcy, w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamówienia, lub 
jego części, mogą polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji 
finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru 
prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych. 2) W odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia (warunki dot. 
zdolności technicznej lub zawodowej), Wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów 
udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają roboty budowlane lub usługi, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. 3) Wykonawca, który polega na zdolności lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby, składa wraz z ofertą zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby 
realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że 
wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych 
podmiotów- zgodnie ze wzorem stanowiącym zał. nr 7 do SWZ. 1. Zamawiający informuje, że 
najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, 
którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz 
spełniania warunków udziału w postępowaniu (art. 139 ustawy pzp). OŚWIADCZENIA LUB 
DOKUMENTY POTWIERDZAJĄCE SPEŁNIANIE WARUNKÓW ORAZ BRAK PODSTAW DO 
WYKLUCZENIA: Zamawiający, przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 
dni terminie, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych: a) JEDZ – oświadczenie wstępne składane w formie elektronicznej na 
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formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia, sporządzonego zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
Europejskiej (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) 
(zwany dalej: „JEDZ” lub „jednolity dokument”) – zał. nr 2 do SWZ (plik XML) b) Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej "ustawą", art. 108 ust. 1 pkt 
4 ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. c) oświadczenia 
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – 
zał. 3 do SWZ. d) oświadczenia wykonawcy w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych w art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie – zał. 4 do SWZ. e) wykaz 
usług - wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - 
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy – zał. 5 do SWZ. f) zezwolenie na przetwarzanie odpadów o kodzie 19 12 12 – inne 
odpady (w tym zmieszane substancje i przedmioty) z mechanicznej obróbki odpadów inne niż 
wymienione w 19 12 11, wydane przez odpowiednie organy, zezwolenie na zbieranie 
odpadów i zezwolenie na przetwarzanie odpadów lub łączne zezwolenie na zbieranie i 
przetwarzanie odpadów wydane zgodnie z ustawą z 14 grudnia 2012 r. o odpadach, g) wpis 
do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i 
gospodarujących odpadami (BDO) prowadzonego przez Marszałka Województwa, o którym 
mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach, w zakresie transportu 
odpadów o kodzie 19 12 12. Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji 
usług wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, w powyższym wykazie ma przedstawić 
tylko usługi, w których wykonaniu Wykonawca bezpośrednio uczestniczył.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
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Liik: Hind
Nimi: .
Kirjeldus: Liczba punktów, jaką można uzyskać w kryterium Cena, obliczona zostanie na 
podstawie wzoru określonego w SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://gpobogatynia.pl/przetargi/aktualne-przetargi.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1638a4b4-
3cd5-4707-8a3e-72600b757786
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: Gminne Przedsiębiorstwo Oczyszczania Sp. z o.o. ul. Kilińskiego 17 59 - 920 Bogatynia
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Określone zostały w projektowanych postanowieniach 
umowy, które stanowią załącznik do SWZ. § 10 projektu umowy określa warunki 
wprowadzania zmian do umowy.
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Termin płatności na zasadach określonych w projektowanych 
postanowieniach umowy, które stanowią załącznik do SWZ.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Określone w PZP Dział IX, Rozdział 2 Ustawy PPZ. 
Zgodnie z treścią art. 515 ustawy pzp Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 

https://gpobogatynia.pl/przetargi/aktualne-przetargi.html
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1638a4b4-3cd5-4707-8a3e-72600b757786
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-1638a4b4-3cd5-4707-8a3e-72600b757786
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informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie 
Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi 
unijne.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Gminne Przedsiębiorstwo Oczyszczania Sp. z o.o.
Registreerimisnumber: 0000133820
Postiaadress: ul. Kilińskiego 17
Linn: Bogatynia
Sihtnumber: 59 - 920
Riik – jaotus (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Riik: Poola
E-posti aadress: gpo@gpobogtynia.pl
Telefon: +48 757732028
Internetiaadress: https://gpobogatynia.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://gpobogatynia.pl/przetargi/aktualne-przetargi.html
Hankija profiil: https://gpobogatynia.pl/przetargi/aktualne-przetargi.html
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Biuro Odwołań
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

mailto:gpo@gpobogtynia.pl
https://gpobogatynia.pl/
https://gpobogatynia.pl/przetargi/aktualne-przetargi.html
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Riik: Poola
Kontaktpunkt: Biuro Odwołań
E-posti aadress: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: +48 458 78 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.gov.pl/web/uzp/epuap
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 5013227d-0e68-4520-be55-c96fad1eaead  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 28/09/2026 12:51:13 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 668328-2026
ELT S väljaande number: 188/2026
Avaldamise kuupäev: 29/09/2026

mailto:uzp@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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